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sl )۱(‏ المُسَاذ 


AS‏ «حَمَدَانْ» な‏ من J‏ الَرَاء: لین Las‏ ال لله pal‏ في !355« aalils‏ 8535 الْمَالِ 

SS GS رابحةه‎ た 5 343 وَكَانَتْ‎ 

85 ذَاعَ صِيتَهُ Es‏ جَاوَرَهُ Joo ISH Ge‏ ما Ge‏ به BL Ge‏ وَالْوَقَاى 
أي SS‏ مرو کا و کرس نا فل وق ذلك = قارب ووا صت 
dis,‏ 6. 

SS EAN ESI っ まう يعض‎ GALI وَذَاتَ یوم آزمع «حَمْدَانُ»‎ 


hase 1 (Glam‏ نْ لا das‏ بما يَحْتَاجُ ail)‏ في سره الْبَعِيدِ من جين ويون وقیید 


(ais a=!)‏ وَمَا إلى ذلك So‏ لا يَسْتَغْنِي Ge‏ الْمُسَافرٌ: Os‏ 315 وشطا ير وَحَلوَی 





7 
ر روم ه 


Pad 270 E 12 イン‏ پا pte.‏ مدع 
ولَمّا انقضت رحلته. وکللّت بالتمّاح GLE‏ قفل JE‏ 


6551 عَنْ تفسه مِنْ عتاء اسر 

chs‏ تافورة بَديعَةٌ AM‏ منها Bogie‏ الْمَاءِ صُعُدَا في Gall‏ فتشیغ gal)‏ 25 فيمًا 
ire‏ 

بط Glas‏ إلى جذع 508 ثم Le Gl‏ حافة اللَافُورَة, ول ما بَقي das‏ من 


و 


と うっ < < (Y)‏ «صاخدة» 


和‏ 1 ل مرت ره لويف 
ثم عمد إلى نخلة قريبة منه. فهزها الیه. فتساقط منها زطب جني. فاقبل عليه یمتع 
の PS る イン ン oF‏ ره مک مه رگ 
باکله. gg‏ بقذف نواه died‏ ويسرّة. 


a oa Sie, See exe 1 2‏ قاد پر کے ر 
wks lal‏ طوالء يَقف امَامء شاهرًا - في يده — حسامه. وهو يعوا ۳۳ 


の 


° fe رقم که قور رد و‎ 19 ide 
هلم َقتلك. وآخذ بتأري منك!»‎ 15. aul القاتل‎ 


کے کو رور 9 24259 گك 9 ン‏ 258 ور ه TY‏ هی رعق ی مس اه 
فساله «حمدان» متعجیا: «باي دنب تقتلني» LI‏ السید الگریم؟ واي ر لك عندي» 


っ 
مه‎ ۶ 


LF ン‏ و فا ایر ری کو اه 
Gh‏ لع رف oa‏ 


مير الْعَفَاریتِ 


و معط رز و و 2 ۶ مرو 4 رم っ‏ 


G53 Less Bs reese‏ «لَقَدْ أمْلَكتَ وَلَدِي: SEs‏ و غافل.» 


一 


)٤(‏ النَّوَاةٌ الْقَاتِلَةُ 
فقال als asi al ۹۳ tt cas :OGAS，‏ أغرفة؟, 
فقال RAE Gall‏ ألم SE‏ التو في كل مان Ce‏ 


فقال «حَمدَان»: فص ما فان يضيرك صن «Shae‏ 
SES :jd‏ إِحْدَى النوّی في hE‏ وَلدي: «صَاخدَة» فقتته في الْحَال.» 


فَقَالَ «حَمْدَانٌ» ab ES‏ بل اف Gis‏ مَارِدًا؟» 
LE‏ أقول؟ آل تلم أن JSS‏ هذه 


<y¥ وو‎ Fo 


٦ص‏ ور قذ عَرَمَة السّاحِنُ الْعَظِيمٌ «آصف بْنْ :$5 SS 5255 : 1G‏ «سَلَيْمَانَ؛ 
5 تاه یماما كَفْتِكُ ِمَنْ صیبه من cb Sell‏ وَالْمَرَدَة وَالشُیَاطن؟ء 


و 


くう )٥(‏ مَقَبُولَ 


US‏ «حَمْدَانُ»: Gy‏ فَهِمْتُ ما تَعْنِيهه Uh G‏ صاخدة». aly‏ يَيْقَ لي الا التماش عَفوكَ؛ 


وَلَنْ يَضِيعٌ مَعْرُوفكَ Be‏ الله. 


ْم مادا pli NL SS‏ + > وَفَحَعْتَ 一‏ بقتلي — S55 dal‏ أؤلادي» legs‏ $335 
3351 الْحَيَاءٌ إلى وَلَدِكَ؟ 


Bo و ار‎ of 


فَإِذَا لَمْ SG‏ ك بُدٌ Ge‏ الاثتقام SG‏ يَضِيرَكَ أ نْ تَوَّخْرَهُ LE‏ 


«dues EI; 3 pails وَصَعابَتِي,‎ yal と っ 5 


j 





了 ap 3940 の で و 98 مه‎ aes 
وشجاعته. وقوة حجته:‎ お は راه من‎ Lal «حمدان»‎ Je فقال الجنی» وقد خف غضبه‎ 
vere の LE ہم‎ 


有 を 0‏ سے گی ره 4 
«لن آضن dle‏ يتأجيل قتلك إلى مثل هذا الیّوم من العام القابل. فکیف أثق بعهدك؟» 


كه ہیں ف SE‏ وی۔ بیو 52 ,ومس سی ٤ے bj Se‏ کر 
فقال «حَمَدَان»: «أقسم لكء لاعوا ن الیك؛ | لا أخشى - مع اش — احدا.» 


tal‏ الْعَفاريت 


)1( في خلال عام 





َتَركهُ Anis‏ واد (S168)‏ إِلَ هه 


ہیں اک ا مل وم سس و یر e Hast a ape 2 E‏ 0 
ats‏ ی عَلَيْهمْ ما حَدَتَ له مَعَ AS Soll‏ استول عم فرع dams Js asl;‏ 
في تهوين المصيبة علیهم. 


أ کہ نے ویےو be 6 レタ レン‏ یو رس بے پک ےھ 
نم عد للموت عدته» فوق دینه» وزکی ماله, وکتب وصيته. 





ات الْعَفاريت 


ا و ےو ع ا هن و 2 و 


Pe ee 2‏ ونام تھ۔ و 3 3 ニャン‏ ۔ 3 る ニン ン‏ 5 
وَلما أشرّف العام علی Gls‏ اجتمع حوله أولاده 433555 Sb‏ محزودين» توسلوا إليه 
یادن pal‏ في الڈَّاپ مَعَهُ إلى الوَاحَةِ الْمَسْحُورَة؛ فَلَمْ بل 


of 
ان یا‎ 


た lb aguas JEM eel ones Js‏ عَلَى قضاء الله. 


(۷) صَاحِبٌ الْغَرَالٍَ 





كُمّ انْطَلقَ بجوّاده وَظلٌ das‏ في الصّيْر Ab Ss‏ الْوَاحَة الْمَسْحُورَة وَجَلَسَ عَلَى as‏ 


"505 クン うる 
TI ے۵٥ے ماه رم اوہہ‎ 


كو 7< 3 る‏ وه 


ゴン ンズ a یھ رج‎ -2og ہہ و ے۔ ۔تھ‎ AE 
تَتبِعه غزالة.‎ Sed 2655 لغارق في تفکیرہ؛ إذ أقبَل عَليه شيخ هرم‎ als 


3 の るー ン / う レレ 6 レン og, の し て Go, 8 ند‎ 1208 

فلما اقترّبَ مده, LS‏ 458 عليه (حَمَدان) تحیته. 

4 BS gots レン cyt Se029 eee dt ae (Gp کی ھا ہے ھا‎ Secs اعدو‎ و٤‎ 

ثم ساله «حمزرّة» Ac‏ ساقه إلى هذه الواحة المسحورَةء وهى ممعزوفة 一‏ للقاصى 
で キ 。 へ ee | oie ZN の に‏ 2 وت ور ك ی 
والداني (للبعید والقریب) سب انها واحة «دندّان» : امیر العفاریت ورعیم الجان. وقلما 
سوم ۹ r‏ بے ہہ 
سَلِمَ ‏ ممّن اجْتَارَهَا — Lai]‏ 

w2 SUL ہے وھ‎ Sue Oe ےہ‎ we ee 

فقص عليه «حمدان» قصته مع الجني. 

2 2 ام هدك وی ہی‎ 。 2S 

فعجب «حمزة» مما سمع اشد العَحّب. 

ee‏ هن وف ےہ وس ڈو ہو 2 شور 7 ete Bei, fer ゅ る 9 oe‏ رھ 

وزاد احترامة إجلاله > حین راه يفي بوعده للجنی» فلا يَثنيهِ عنه 545 الموت. 


tal‏ الْعَفاريت 


)۸( وتو یره و«تمیم» 


20 کی ام افیف که ره مر موه لاو مه له ے اس يه 38 کر ورد 
فلما استقرّ Logs‏ المقامء Legale (oa)‏ شيخ )54 قد ab‏ من الكبر عتياء اسمة: «نود ۵" 
ور وو 92- 3 ン ン‏ 

1۹ ۳ وور اھ اھر کے وا ےر عو سی タン る‏ نوا عر Yoo‏ 


うこ る‏ ام م2 


ee イン レレ ィ ン 
عليه «حمدان» قصته مع‎ ble 


る ٥ ° 2 و 7 ی‎ レン ھا‎ 7 A 2 と の 
الوَاحَة المَسْحُورَة أ‎ obs J) سَبّپ قذومهما‎ Ge سَأَلَهُمَا‎ Lely 
BS لصَاحبهه من‎ LE «دَنْدَانَ»»‎ 


ہے وم ۳ و 


٩ ° 1 > o‏ 07 مه وه رت At‏ 2 اه ہیف مه 
بدری؟ فلعلنا — Gils‏ — نستطيع ان نستعطفة عليك؛ فظین قليَةء و يه عن انتقامه.» 





ン ン 


(で っ レジン で ラン‏ ریچ وو ざる る シー ライ の ウン 人 0 しら メコン スマ つう る‏ اور وی ہی 
وهنا pas‏ شيخ CNG‏ اسمه: «نمیم»» ل عن بغلته. ولما سمع قصة «حمدان» Bae‏ 


کی 


0 


2 و ت‎ ay a クマ ニン ۷ 0" " ۰ Boe シー ニン ィ ン と ۳ 
عجب «حمزه» 539599 — وعزم على انتظار الجنىء کما صنع صاحیاه.‎ ts 一 منها‎ 


۱۱ 


مير الْعَفاريت 


Hike بعنخفةه ف مي ازتفاع‎ gt هی الا أنْ عاو ال ان آشبه‎ ss 


ر واه ۶ 


EY «دَنْدَانُ» وَقَدْ بدا على وجُهه‎ sey LAAN Jal کے النكان1 جلا‎ a 
رآه من وَفَاءِ «حَمَدَانَ».‎ las 


(۱۰) دالرَقَطَاءٰ 


こら いこ eae نَّ نت‎ « SEG حاءه‎ 5 3 ASS 3 «دَنْدَانَ» ۳۹ بت‎ 出 as فرع‎ 
6َ هذه الْعَزَالَةَ‎ as من قصتي‎ cack دحَمَدانء‎ A as ss وَلَيْسَتْ‎ 81585 


فاشتاق Gail‏ إل plow‏ قصّته. 

ali Aha 5 Line 3 أَطْمَعَهُ‎ la قصّته‎ glass daly Goi من شغف‎ RS ge 
ضز في انتهاز الْفُوْصَةٍ الْمُوَاتِيَةء فقال:«علَ سَیِّي می الْعَفَاِیتِ يَكَجَاوَدُ ي عن تن‎ 
«حَمدَّان» ؛ ذا ظَفرّت قصتي بإعحّابه.»‎ ss 

فقال :ol‏ «لَكَ ls‏ رت « 

ال SS‏ «لَيْسَتْ هذه و غَرَالَةَ Ge‏ الّغزْلان, بل هي إنسيّة مق Gall‏ . هي こい‏ 
:ES gad‏ وال قطان 


ン 。 ン‏ ود 


RE る‏ رَمَنْ طَوِيلٌ GES al‏ = في خلاله - ره وا 


5 a eer ts wr Ot مک‎ ィ ン る 5 و‎ for “1° 0 3 4 
に お < ولا رَوَجَتي. فَلَمّا سَالْٹھَا‎ aly - من رخلتي, لَمْ أَحِدْ  في الدّار‎ be لما‎ 
يه ۶ موم تور‎ る を o < 


<< 1 § الْحْمّى 33 Eesti‏ 
وَلَمْ SSI‏ آذري LAI‏ تضمز الْحِقَدَ ales A555!‏ 3 تطيق 3 


ع 


وَكذَلِكَ لم آغرف (gh‏ تعَلمَتِ السَّحْرَ؛ 5 こく e‏ إِلَيْهمَاء 


ン 


ン مه‎ ٥ 


فَسَحَرَتْ رَوْجَتِي G58‏ وولبي عجْلا. 
UE‏ اقترَبٌ العید. أَهْدَتْهُمَا | Logs eed‏ 


۶ 


YY 


tal‏ الْعَفاريت 


)1( دُمُوغ الْبَقَرَةِ 





ما أقبَلَ الْعِينُ فَيمَ علي خارش الدَّسْكَرَة وَمَعَهُ الْعَجْلْ وَالْبََرَةُ لِيَدْبَحَهُمَاء فلا هم 
Sau‏ عجبي 出 Ei els La‏ الْحَارس 
OSs‏ هر لب على وَج الرفطاء» SF Heels‏ اختقزث goss‏ 
HE‏ 


一 


Aye 8% 2 2 بر‎ Bow ری‎ < et 28. ہے‎ ge dy ھا اعم فا‎ 
JSL S585 GLEN أطق‎ al الْبَقَرَةء‎ aS الْحَارس یم‎ こ 55 Lal 


っ 
3 


っ 
3 


نْ يَعُودَ بها إلى الْحَظِيرَة دون 


YY 


۱ 


امس ۱ 


Sud‏ الْعَفَارِيتِ 
ME 843 (VY)‏ 


es 8‏ الارش - بَعْدَ قَلِیلِ — وَمَعَهُ Joell‏ لِيَدْبَحَهُ. val (Sail oh UB‏ من 
| 
قذ 3585 HS‏ بما Gly‏ من دمُوع لبَقَرَة. فَأَمَرْتُ الخارس أَنْ YRS‏ سَبِيلَهُ وَأَنْدَرْتَهُ 


۶0-8071 
of‏ وه ف ب و ee Beate‏ ا ا 
وحاولت as‏ أنْ て‏ تفريني بِدَْحهِ فَرّجَرْتْھَا. فحَرَجتْ من داري» GARE‏ حَانِقَةٌ 


(Y)‏ کید «الرّقطّاء, 





る ہے كر 8 و‎ Ws کے 2 ر کے گار ماعو‎ 20-2 party? 
قال: «لقد تعلمت بنتى «سميرة»‎ ase Goss قلیل — سر إلى‎ sas - وَجَاءَذ نِيّ الْحَارِسُ‎ 


و 
of of‏ 


SEAN إِلَيْهَا‎ & pas! کے نْ‎ ee ا‎ E 
UNE ما ره بدا لى وَجْههَا الْقَيْظْ ولأ وَل كمالك موم تثفرط من‎ 
فسالتهاغما خرنها وانگاها:‎ 


1١ 


مير الْعَفَاریتِ 


2 و 


فَقَالَتَ یم (aaa‏ اانطی مدای ناته | UM dela» る‏ «حَمُرَةَ»» صاحب 
الاسگرة. وهو این at‏ المشكيئة.» 
اا § Gdisk‏ 
と 5 っ CR alla ET‏ الوم 355 سَحَرَنْهُمَا «الوَقَطاء»؛ eS‏ 
は Ss 56‏ عَلَيْهِمَا legis [Gres‏ 
ab GS‏ الخارش مِنْ 4s‏ ذَلِكَ الْمَتَى» عَشّى بَصَرِيء وَالْتَهَبَ صَدْرِيء وَدَارَتْ بي 
QAI‏ قانمّا. 


Eds (1 £)‏ الحَارس 


۳9 سای‎ Spa» إلى‎ eal, 
《。 SLi 4 aes 1 يقبن‎ ANS» فقالت:‎ 
RAN AS) لها: «ألا سَبِيلَ‎ Sas 


رز ۵ 2 


فَقَالَتُ: pad に)‏ لك adie JE‏ دا أَجَيْتَ لي رَجَاءَ واحدّا.» 


فَقَلْتُ لها: Be Say‏ السَّحْنَ ولك متي مَا «SUES‏ 
فقالت: لو Sat‏ على «الرّقطاءِ» بلا عقاپ. لَتْسَاعَفَ حِقَدُمًا عَلَيْنَا جَمِيعًا؛ AO‏ 


うる of 


tacks‏ فَهَلْ 356 أَنْ 站‏ نْ فك السَّحْرَ عَنْ وَلَدِكَ؟ 


\o 


می العفاریت 


ーー で 


ン Ss 
بَرَاعَة «سميرة»‎ (۱ 6 ) 





قلت لَهَا: «ذَلِكَ 5 ٳِلَيّك: فَاصْتَعي ما GSS‏ علی الا شرفي في مُعَاقَبتِهَا. غهي انه 
عَمّيء وَإِنْ Seabee‏ إِسَاءَتھَا 

ali‏ تالف «سَميرة رَأيي. Se pls‏ إلى قازورة )5153( SLE‏ ما وَأَدنَنهَا من 
قمهّه وَجَمْجَمَتْ Se Sigal‏ الشُحر لع أَفْهَمْ لها GK oS Sas‏ مَاءَمَا على الْعَجْلٍ. 

فَعَادَ (صاعد) إِنْسَانًا LE‏ كَانَ. 

واستولی SS SS A で っ AI RE‏ من فزط yy pall‏ بِاجْتِمَاع JAAN‏ بَعْدَ 


a 


_2 لور ン‏ 
باس من اللقاء شديد. 
eu 一 ン 2”‏ 
مه مه gag‏ با ویو مگ ما 8 fee‏ مسر 1 روم 55 هر 
als‏ یتفر LRC‏ حَتى SIE‏ «سَمیرّة». وَمَعَهَا «الرّقطاءء؛ بَعْدَ أنْ حَولتهَا ANSE‏ 
る‏ مرگ ور レン ィ 6 し‏ 70 
。 تَتَأَدَى (all‏ بمَنظرمًا القبیح. 


زک 


axed تَحَولهَا دَابَةَ‎ al if 5 


15 


っ sa ابر‎ 


2 20 
مت الْفَتَاةَ‎ に Se 

لول ما صنعَت من معروف. (e‏ 
こ ener‏ ددَنْدَانٌ Lae‏ سشمع۔ . وَقَالَ لم 


حَيَّاة خمدّان.» 


کے ۶ 
لا ان | “als とき‏ «صاعدا». الذي Sk‏ د ree‏ يَفقد < (や‏ 


۶ 


رام و ر قوب 


Lay jas‏ اكد قصَّتَكَ! 534 وهبت لك ثلث 


oe ン 


)14( قصّة $0 لکلیان 








っ 
と 


3 «نْوَيْرَةُ: صَاجبُ KT‏ وقذ قوي | في Gal orld‏ وَقَالَ ل«دَنْدَانَ»: «لَعَلَكَ 


ン ご 


وَاحِدٌ Ca - ュ ン 3 き‏ الکلبین ee‏ ممًا 5355 き‏ قصّة «حَمرَة»» مم هذه الَْرَالَة 


فَهَلْ 5 ١ — 中 < 詩人 一 っ も‏ ن Je JOS‏ حَيَاة に he alll Ss‏ وَهَيْتَ لِحَمْرَة؟, 
فقال «دَنْدَانٌ»: «لَكَ NS で‏ فهات الْحَدِيتَ.» 


۱۷ 


を cof 


فانشا ونور er‏ ن لي شقیقان. My‏ وَرِثْنَا من Gaal‏ - 
بغ 932 — as ES‏ فض کل واج ألٹ۔ a ten a‏ 


oF eS‏ وم 


ear‏ ر أخي «صادق» JE‏ أ .La‏ لیضاعف 4535 اب ee‏ ام 


ON الْخَائِبُ‎ )۱۷( 


二 
سالد يَسْتَجُدِيء 294.258 عَلَيْه بیزهم.‎ 
صُورَةَ‎ GLAMIS بی الْهُرَالُ واْمض‎ Ab یقول: «أَثْرَانِي قذ‎ 985 Ss Gy 8555 


この 
ےر > ەر‎ ۵ “7? こん の と 


e ブフ 


لم رد عل أن كا ل إن فی لم با 04007 aly alle‏ يروا 


له منْ LE at‏ ثم أَحَدَْهُمْ القةٌ به؛ فَمَتَحُوهُ ذَلِكَ لدم (القّوْبَ الْمْرَهَعَ لب الذي 


AE 28563‏ له مق الْمَضَاعِب. 
スン 和 2‏ ہے ٠‏ میم p-2e‏ ره م مه る‏ 
وکانت تزوتي 一‏ حیتئذ - قَذ تضاعفت. فقسمتها بَيْنِى وَبَيْنَهُ بالسُواء. 


(VA)‏ الْحَائِبُ التّانی 


Bo. ジュン‏ وم ۔ 


ومر 5 Eile oo5 Gale‏ شعید. EGG 区‏ «هین: آخي الأََسطء بِعَزْمِه على السُفر こす:‏ 
dks‏ في التجَارة 


ン 


و و ذه 。2 في أذ 


Lge CE df (ging دیتاز أخرئ:‎ Gil - سَفْرِهِ‎ Bt 


۸ 


E 


مير الْعَفَارِيتِ 


)14( 333 يَعْنَ ست سَنَوَاتِ ued‏ 


le S505‏ فش سئواب كانت أَسْعَدَ سني GUS‏ جمیفا. 
م أقبَلَ is id Big oS Goudie‏ 
ESI alg‏ 0441 فَوَادَ تال JEG‏ 
EK ish;‏ نَاجِمًا في gab‏ وَكُدْتْ SE‏ في صَلَاحِيَتِهمَا و 
بَيْدَ As Ge gg Sb ESI‏ لَمْ أجذ بدا من 


Bae حزم‎ (Y ۰( 


ン ン ہے هه‎ 


fi ep ی‎ ery لا سس‎ を 23834 


AW في داري نضف الما 335515 بالتصْفِ‎ SUES 


oe <2 9710: کی‎ 


こら‏ تِجَارَتِي؛ فَرْحْتْ ES‏ - مَعَ أَخْوَيّ - من al‏ إلى ab‏ 39585 تا في ازْیِیّابء حتی 
GS‏ 


Se 20‏ 1 و 
dca tut 48, 351 )۲۱(‏ 


وَحَرَجْتُ - SIS‏ یوم - أَتَتَرَهْ GG‏ 286 شَاطِئَ الْبَحْرِ S815‏ جَمَاعَةٌ يَتَصَايَحُونَ. ثم 
Se alts als SD 二‏ الْعَرَق 
إلا فتاة Lact‏ مُشرقة على الماك 


(gill Se ple‏ وَأَنقَذِتُھَا: تا الْفََاةَ ما صَنَعْتُ. 
RF‏ تھا oe‏ «لَمْيَاة». كُمّ CS‏ منْ حَییٹھا た に っ 3 Li Hts‏ عقلها؛ 
っ っ 3‏ عَلَيْهَا آن ترافقنا في E hdl‏ 


Gus Gls‏ گببرةه مها تا Sil‏ من الْبَضَابْع. 


一 以 
a 


۱۹ 


۱ 


٠ےہ‎ 


Sud‏ الْعَفَارِيتِ 


や シン と と‏ ا مس 9 3 。 25 ماگ مه مه مر وھ مس ام کا 


6 ور 00 72 0 و ف of ee OS Apres‏ 7 333 مگ يق 


all في عزض‎ 一 


(YY)‏ : فْضل «لَمَیَاء» 





2 


فانتبهت مفزغا lal ae‏ 5 رَفيقة ۾ تاي من 3. تم تزفعني في رفقء وَتَطِيرٌ 


マン 


| الْعَفاريت 


7 هر ای 2 کار رل az‏ مه ラン ミン コジ ンス‏ و ممه qc‏ 
وَنَظَرْتْء Ys‏ بي آزی GA‏ إل جانبي تَوَسّينِي (تَصَبّرْنِي)» 5585 (JE‏ مَا Saal‏ 


سا تم 


ef 。‏ 4 کے زا رة ہے رو (el oto‏ یں هك POR‏ 
ths‏ إلى جوارها oils‏ أَسْوَدَيْنء SN Ge LS‏ 


ts‏ «لَمْيَاءُ: dio Gib - kG US - Bushs Gl Ley‏ سينيد 


と 


らい‏ ت 一‏ مذذ لتي - dls‏ بِموَاورَة أَخْيَار الائس. وَمَعَاقبة > شرّارهم. 


تا Le‏ مر زد ole‏ بر 
شتا په گم الا قليي le GS.‏ مت آن عرقت ما ی بان لَك be‏ 158 لِيَتَخَلّضَا منك. 
نے i‏ بِتَرْوَتكَ. 

لا ih‏ یشم ايائ لش )2,08 فا وک 
Ayr‏ کچ« 


453 


a 


8 > الي ا سے 
فة على الْمَوْتء oh;‏ عا Al Gi‏ 


fre bs 


و رت 


َه 


قذ صح مَا تی 





fe CC‏ أَخُوَيْكَ؛ ختی )13 )5 Legh‏ شَيْطَانْ الطّمّع Was GI‏ بك إلى قزّار الْبَحْر 
3 


۲١ 


Vw 


مير الْعَفاريت 


0 ه و 


Ge Hind Bas 了‏ لالی A‏ وَنَقَائْسِه 
لتفتی بها طول BES‏ 

Lass a casi ao فَشَكَرْتٌ لها‎ dy منْ قصَتھَا‎ Gly SSI 5 
عقاب.‎ Je Gal ما‎ に お るる عَنْ أَحَوَيّ‎ 5435 

ات eich‏ «لا سَبِيلَ إلى الْعَفو عَنْ هَذَيْن الْحَسُودَيْنَ. على 


Slag Ak‏ بابْقاتهما عَلَى oda‏ و الصورَة عَشر سَنَوَاتِء لا تزید» 
Gels こう Us で SS‏ في 541 (AS‏ غاب ڪن ناظري.» 


اننى لن اخیب els‏ 


ee‏ ا وس Ie verge ンコ ンー オニ の‏ ا م 
فعحت «دّندان» مما 6 هت ل« 8» SD くさ‏ «حمدان». 
ہس لاج と て の‏ ووهب لب رج و ون سیم ں 


هرو ン‏ 
(۲۰) بَعَلَة «تميم» 


PER PS‏ يشال 9ء 


of‏ رر ڈو سے2 
اعجیته ة قصّتهُ؟ 


ai‏ ات atl‏ هن حيَاة ة «حَمَدَانَ» دا 


を -0€- 


こう く 。 db 5 3 に AG هذه‎ こく) فأنشاً «تمیم» تقول:‎ US, ددَنْدانْ‎ 84655 


كالْعَقرب: 42513 Belay‏ 5 ای لکلَ مَنْ ひっ‏ بهاء Se‏ بَعید أو قریپ. SK‏ لا alas‏ 
فن شرھا هن تصادفه. سیّان في ass Sa MS‏ ومن تغرفه. 

فلا coe‏ إِذَا أَطْلَقُوا عَلَيّهَا اسْمَ: «شوشب»؛ Sis UK - GN‏ لك — eb GA)‏ 
بالْعَقرب. 


っ 


a > )۲۰(‏ «شوشب» 


واضطروث Jy‏ 2 — کا يزوج 8 cata sof git at‏ اگ 


2 


و 
٥ے と‏ 


رہ Lal 333 GES Uy‏ الْجِیرَانَ 


一 


ركه ف ae Kier‏ 
وا کا ديف عنام بكافلة بال 


ン 


5 


一 


۳۲ 


っ 13 2 っ 
eS ہپس پور ی ۹ و‎ E, FAR 8 2 md 32 


فعلمت آن «شوشب» قد استولت على بَيْتِي عنوة - ف آنتاء سفري 一‏ وَهَدَمَتَهُ 
RS Sal‏ = حو (gies ig es‏ سا کا 

Chats‏ من JUS al alae Leal S035 1S‏ عتابي. 

[oa بطزدي‎ Stay وَتَجَامَلَنَنِي»‎ 3 も LDS في‎ Sites 
لِأَشْكُوَهًا.‎ esti J) بالدّاپ‎ 

فَقَالَتْ وتو لَك ألا َفْعَل. وَمَا أَجْتَرَكَ أ 
کل حَالٍ!» 


ف و ے of‏ ے 
؟ او ذ 


SLAs من آذاك‎ AL2 JA لَهَا:‎ lai 


ما 


ن 055 الله علی سَلَامَتِكَ مني» علی 


و ہے ماج ed‏ ِل KE‏ الکلاب؟» 

ali‏ أَفْهَمْ ما تغنیه» (Gilling‏ مُتََجْبًا: Gly‏ كلاب تَقِصِدِينَ؟» 

فقالت لي هَازکة: RS 3b‏ كنا انعم لحار 3 ads‏ الْقَاضي ASE J)‏ فاذا 
حول «AISI ai .KK‏ 


ン う 


SS في الحَالِ۔‎ Gk hd asd الْمَْحُورء‎ oo ths eae 


905-5 مرو ے 7 of -和‏ مه ۶ ه و Sey. Se‏ ر ンー る っ あみ GL tg‏ 
So‏ الْعَظم 45524 (لآكُلَ ما SE‏ من اللّخم) 
ر ا 5 مه سا و E ADE‏ 


ا وت GLY as‏ کما SN BS‏ له: 
سَبِيلَ J)‏ 5 - يا أَبَتَاهُ ‏ قَبْلَ )3 نتم Go‏ السَّاحِرَة: «شوشبٍ». LIN っ っ SY AS‏ 
بَعْدَ الوم م عَابَتْ قلیله fee Ss‏ وا سڈ ثم Gi‏ باختی 


ژهرات ual‏ ۰ وهي تقو ひく を うり‏ هَذْهِ | وعد J!‏ صورتك الأول لان الله (e‏ 


۳۳ 


في أُسْفَاري الْقَريبَة وَالْبَعِيدَة بلا 


とっ‏ وفقصص 


j 


مير الْعَفاريت 


Lely‏ استرددث آدَمِيّتِي OG SHS‏ شَاكرًا لها صنیغهّا. 


وَاسْتَوْلَيْتُ J‏ الْحَدِيقَةِ وَالدّار. 


ン ン 9 


(el digs) aS AS < fats CC a, 


lee‏ فد تفر في ای مُنذ ذیك یوم 
ما گان GAN‏ إِنْسَانًاء eg‏ أکرَمَهَا Wigs EM‏ 
وا هي ني alas asta‏ کل قزم إل + gible‏ 


(۲۹( خَاتِمَةٌ ال تمَة القصّة 


«Slabs» Leal SSG‏ اا 区‏ 0 قول صاحيك؟» 


of 了 


- あ と «شوشت» (آشازث) 23 ِيمَاءة‎ ekg 


ン 


وَسرْعَانَ lia?‏ وَهَبَ ل«تمیم» ال all‏ حياة «حَمَدَانَ». 
で‏ وَدَّعَهُمْ وا co っ al‏ شَاكرًا dill NE aa!‏ من حَدیث بَار 


4 


وَطَارَ في )35 AS‏ غَابَ عن الْعْيُون. 


一 6 一 


で 5 


وَعَادَ «حَمْدَانُ» dl‏ هله مَسْرُورًاء وعاش dy gh Gal‏ 333 ا 


3 6و 


٤ 


حر 


